
Beispiel_4_ C1 

Aufgabenblatt für die mündliche 
Zweisprachigkeitsprüfung C1 

Vorbereitungszeit: 15 Minuten 

Scheda per la prova orale dell’esame di 
bilinguismo C1 

Tempo di preparazione: 15 minuti 

Die mündliche Prüfung besteht aus zwei Teilen. Sie erhalten 

zwei Aufgaben, von denen Sie eine in deutscher Sprache 

und eine in italienischer Sprache ausführen. Die Reihenfolge 

der Aufgaben ist vorgegeben, die Wahl der Sprache ist frei. 

Alle angegebenen Stichpunkte müssen behandelt werden. 

Im Anschluss an jede Aufgabe stellt Ihnen die Kommission 

zwei Fragen: eine in deutscher Sprache und eine in 

italienischer Sprache. Sie beantworten die deutsche Frage 

auf Deutsch und die italienische auf Italienisch. 

La prova orale consiste di due parti, una parte dovrà essere 

svolta in lingua italiana, una parte in lingua tedesca, l’ordine 

delle consegne deve essere rispettato, le lingue sono a 

scelta libera. Tutti i punti elencati devono essere trattati. 

Dopo la prima e dopo la seconda parte della prova orale la 

commissione porrà due domande: una in lingua tedesca e 

una in lingua italiana, risponda alla domanda in lingua 

tedesca in tedesco e alla domanda in lingua italiana in 

italiano. 

Aufgabe 1: Kurzreferat (2-3 Minuten) Consegna 1: Breve relazione (2-3 minuti) 

Rauchgewohnheiten 

 
Ausgehend von der beiliegenden Grafik: 
 

 analysieren Sie die Daten der Altersgruppe 11-24; 
 vergleichen Sie die Daten der Nichtraucher in den 

verschiedenen Altersgruppen; 
 stellen Sie die Ergebnisse der Altersgruppen „45-

64“ und „65 und mehr“ gegenüber. 

Abitudine al fumo 

 
Facendo riferimento al grafico sottostante: 
 

 analizzi i dati per la fascia d'età 11-24; 
 confronti i dati relativi ai non fumatori nelle diverse 

fasce d’età; 
 metta in relazione i dati delle fasce d’età “45-64” e 

“65 e oltre”. 

 

Aufgabe 2: Persönliche Meinung (2-3 Minuten) Consegna 2: Opinione personale (2-3 minuti) 

Sprechen Sie über das Rauchen und 

 
 beurteilen Sie die Kosten; 
 erläutern Sie das Problem der Abhängigkeit; 
 nehmen Sie Stellung zum Genuss des Rauchens. 

Parli del fumo e 

 

 valuti i costi; 
 spieghi la dipendenza dal fumo; 
 prenda posizione sul piacere del fumo. 

 


